
■　可燃ゴミ……………………………………………………………
●紙くず、レシートなどの感熱紙、紙おむつ（汚物は取り除いてください）、汚れた

新聞紙や段ボール、汚れをきれいに落とすことができないなどの限られたその他
プラスチック製品（納豆の容器など）などが対象になります。

●生ゴミは入れないでください。（生ごみ処理機で乾燥させたものを除く）
■　生ゴミ………………………………………………………………………………………
●優良な堆肥となりますので、家庭での処理をお願いします。
●村では、コンポストや電気分解式の生ゴミ処理機を購入する際、購入費の一部を

補助していますので、この制度をご活用ください。
■　その他プラスチック………………………………………………………………………
●プラマークがあるもので、手で握って形が変わる
　物など軟質系のプラスチック。
　（お菓子やパンの袋、レジ袋、ラップなど）
●プリンのカップやペットボトルのキャップなどの硬い形状の硬質プ

ラスチックは埋立ゴミへ。
●汚れているものは水洗いしてください。
■　ペットボトル………………………………………………………………………………
●ジュース・酒・醤油などが入っているもので、PET
　のマークが付いているものが対象になります。このマークが付いていないものは、埋立ゴミと

して出してください。
●ボトルの中を軽く水洗いし、キャップは埋立ゴミ、ラベルはその他プラスチックとして出して

ください。
※スーパーマーケットなどの回収もご利用ください。
■　びん類………………………………………………………………………………………
●ふたとふたの受け部分（中栓）をはずし、中を洗ってください。
●びんの色の分別は、びんの口を上から見ることで簡単にできます。
●びんに貼ってある紙は剥がさなくても構いませんが、びんに巻いてある紙やラベルは取り除いてください。
●ラムネのびんは、ふたを取り、中のビー玉を取り除いてください。
●専用の袋に入れ、「茶色びん」「透明びん」「その他びん」の該当するところに○を付け、必ず名前を書いて出

してください。
●割れたびんも入れて構いませんが、できるだけ割らないようにしてください。
●化粧品のびん・油用のびん・ガラスコップ・陶磁器類・クリスタル製ガラス・耐熱ガラス食器などは埋立ゴミ

としてコンテナに入れて出してください。

ゴミの分け方と出し方　袋には必ず名前を書いてください

このマークのあるもので軟質系のものが対象です

このマークのあるものが対象です

茶色のびん…表面が茶色のもの。 棕色瓶···瓶身表面为棕色的瓶子。

無色透明のびん…表面に色がなくて透き通っているもの。 无色透明瓶···瓶身表面无色且透明的瓶子。

その他の色のびん…表面に青・緑・黒・紫・白・黄などの色が付いているもの。 其他有色瓶···瓶身表面为蓝、绿、黑、紫、白、黄等色的瓶子。

■表面がギザギザやザラザラのガラス模様などが付いているびんも対象。 ■也包括瓶身表面带有锯齿状或粗糙刻纹的瓶子。

■淡く色がかかっているびんも対象。 ■也包括淡色瓶子。

■ 可燃垃圾 …………………………………………………………
●纸屑、票据等热敏纸、纸尿布(请清除污物)、废旧报纸或纸箱、难以清除污渍等的限

定其他塑料物品(纳豆容器等)等。

●请勿装入厨余垃圾。(使用厨余垃圾处理机烘干后的垃圾除外)

■ 厨余垃圾 ……………………………………………………………………………………
●厨余垃圾可以作为优质堆肥，故请各家庭自行处理。

●购买堆肥或电解式厨余垃圾处理机时，村内将会补助部分购买费用，请灵活利用此

制度。

■ 其他塑料物品 ………………………………………………………………………………
●标示塑料标志的物品、用手可以捏扁的物品等软质塑料。

　(零食或面包的包装袋、购物塑料袋、保鲜膜等)

●布丁杯或塑料瓶盖等形状坚硬的硬质塑料归类为填埋垃圾。

●附着污垢的物品请用水冲洗干净。

■ 塑料瓶 ………………………………………………………………………………………
●对象为装入饮料、酒、酱油等标示PET标志的瓶子。

　未标示此标志的瓶子请归类为填埋垃圾扔出。

●请将瓶内冲洗干净，将瓶盖归类为填埋垃圾、标签贴纸归类为其他塑料垃圾后扔出。

※也可以利用超市等设置的回收垃圾桶。

■ 玻璃瓶类 ……………………………………………………………………………………
●请卸下瓶盖和瓶盖垫圈(瓶塞)，并将瓶中冲洗干净。

●从上方查看瓶口即可轻松分辨瓶子的颜色。

●粘贴于瓶身的贴纸也可以不用剥离，但请剥除缠卷于瓶身的塑料纸或标签。

●日式汽水瓶请卸下瓶盖并取出瓶中的玻璃球后再扔出。

●装入专用垃圾袋后，请在“棕色瓶”、“透明瓶”、“其他瓶”的相应位置上画○，并务必标注姓名后再扔出。

●也可装入易碎瓶，但请尽量确保不会破碎。

●化妆品瓶、油瓶、玻璃杯、陶瓷器类、水晶玻璃、耐热玻璃餐具等请归类为填埋垃圾后扔入专用垃圾箱。

　垃圾分类和处理方法 请务必在垃圾袋上标注姓名

对象是标示此标志的软质物品

对象是标示此标志的物品
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■　缶類…………………………………………………………………………………………
●スチール缶とアルミ缶には、それぞれ右のマークが
　付いています。
●マークがないものや判断に困るものは埋立ゴミとして出してください。
●タバコの吸い殻は入れないでください。
●スプレー缶以外は必ず一度缶の中を水洗いしてください。
●スプレー缶は使いきり、穴を開けて中のガスを抜いてから出してください。
●ペンキ等の塗料は使いきり、乾燥させて埋立ゴミとして出してください。
■　衣類（綿製品）… ……………………………………………………………………………
●衣類が対象になります。
●カッパなどのナイロン製品、ダウン製品、布団、マット類、毛糸類、革製品は収集できま

せん。粗大ゴミの回収時に出してください。
●汚れている、濡れている、カビているものは収集できません。
●可燃ゴミ以外の指定ゴミ袋（その他プラやペットボトルなど）を利用して出してください。
■　埋立ゴミ……………………………………………………………………………………
●各自で収獲用コンテナなどをご用意いただき、コンテナに名前を書いて出してくだ

さい。
●硬質系プラスチック、化粧品のびん類、使い切り乾燥させたペンキ缶など。
●おもちゃなどは電池を抜いて出してください。
●小型家電・鉄くずは粗大ゴミとして出してください。
■　粗大ゴミ（有料回収）… ……………………………………………………………………
●収集は、4月・8月・11月・12月に行います。カレンダーで日程の確認を!!
●電子レンジ、ドライヤー、トースターなどの小型家電は有料回収になります。
●履物、カバンなど細かいものはそれぞれ袋に入れてください。
■　紙類…………………………………………………………………………………………
●「新聞紙・折込広告」「その他雑誌・単行本・コピー用紙」「ダンボール」「牛乳パッ

ク」などのほか、アイスやお菓子類の箱、トイレットペーパーの芯などの雑紙が
対象になります。

●レシートなどの感熱紙、複写式の紙、カーボン紙、アルミ加工されているものは
可燃ゴミへ。

●十字にひもをかけて、しっかりと縛ってください。
●アイスやお菓子類の箱など十字にひもをかけて出せない雑紙は紙袋に入れて出してください。
●紙類は濡らさないようにしてください。
■　白色トレー（容器トレー）… ………………………………………………………………
●発泡スチロール製のものが対象になります。
●色の付いたものやビニールなどが付いているものは、その他プラスチックとし出し

てください。
●汚れているものは水洗いしてください。
※スーパーマーケットなどの回収もご利用ください。
■　乾電池・蛍光管………………………………………………………………………………
●乾電池の収集場所は、役場玄関、JA野辺山支所様入口、ストックヤードです。
　備え付けの回収箱に出してください。
●蛍光管や電球は、ストックヤードへ持ち込んでください。蛍光管はひもで縛り、電球

は袋に入れて出してください。
●ボタン電池は、安全性が確認されていないため販売店へ。
■　ストックヤード……………………………………………………………………………
●持込は紙類、びん類、缶類、ペットボトル、容器トレー、乾電池、蛍光管になります。
●中を洗ってきれいな状態で出してください。

このマークのあるものが対象です

このマークのあるものが対象です

※ストックヤード位置図P24参照

■ 罐类 …………………………………………………………………………………………
●钢罐和铝罐分别标示右侧所示标志。

●未标示或难以判断的罐类均归来为填埋垃圾扔出。

●请勿将烟头扔入罐内。

●除喷雾罐以外，其他罐内均请用水冲洗一次后再扔出。

●喷雾罐用完后，请在瓶身上开孔并排尽罐内气体后再扔出。

●油漆等涂料用完后，使其干燥并归类于填埋垃圾后再扔出。

■衣物类(棉制品) ………………………………………………………………………………
●对象为衣物类。

●不收集床罩等尼龙产品、羽绒产品、被子、垫子类、毛线类、皮革产品。请在回收粗大垃

圾时再扔出。

●不收集污垢附着、潮湿、发霉的物品。

●请装入可燃垃圾以外的指定垃圾袋(其他塑料物品或塑料瓶等)后再扔出。

■ 填埋垃圾 ……………………………………………………………………………………
●请自行准备收集专用垃圾箱等，并在垃圾箱上标注姓名后再扔出。

●硬质塑料、化妆品瓶类、用完并干燥的油漆罐等。

●玩具等请取出电池后再扔出。

●小型家电、铁屑请归类为粗大垃圾扔出。

■ 粗大垃圾(收费回收) ………………………………………………………………………
●于4月、8月、11月、12月进行收集。请查看日历确认日程！！

●微波炉、电吹风、烤箱等小型家电均为收费回收。

●鞋子、包袋等零碎物品请分别装入袋中。

■ 纸类 …………………………………………………………………………………………
●除了“报纸/夹入的广告单”“其他杂志/单行本/打印纸”“纸箱”“牛奶盒”等以外，

还包括冰淇淋或零食类包装盒、卫生纸芯等废纸。

●收据等热敏纸、复印纸、复写纸、、铝制加工物品均归类为可燃垃圾。

●请用绳子打成十字形并捆紧。

●冰淇淋或零食类包装盒等无法用绳子打成十字形捆绑的废纸，请均装入纸袋后再扔出。

●纸类请务必确保干燥不得沾湿。

■ 白色托盘(容器托盘) ………………………………………………………………………
●对象为泡沫聚苯乙烯制物品。

●有色或附带乙烯等的物品归类为其他塑料物品扔出。

●附着污垢的物品请用水冲洗干净。

※也可以利用超市等设置的回收垃圾桶。

■ 干电池/荧光灯管 ……………………………………………………………………………
●干电池的收集地点位于村公所门口、JA野边山支所入口、堆场。

　请扔入设置的回收箱中。

●荧光灯管或灯泡请带入堆场。请将荧光灯管用绳子捆绑、灯泡装入袋中后再扔出。

●纽扣电池因无法确认其安全性，故请交于销售电池的店铺。

■ 堆场 …………………………………………………………………………………………
●带入对象是纸类、瓶类、罐类、纸箱、容器托盘、干电池、荧光灯管。

●请将瓶罐等内部冲洗干净后再扔出。

对象是标示此标志的物品

对象是标示此标志的物品

※堆场位置图参阅P24
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